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Ö tös ta lá la t a  lottón

Az ötödik játékhétre beér­
kezett 6 321 128 darab lottó­
szelvény. ö t  ta lálato t egy fo­
gadó é rt el, a rra  a nyere­
ményilleték levonása után 
1 896 338 forintot fizetnek. 
Négy találato t 60 fogadó ért 
el, a  nyereményösszeg egyen­
ként 39 507 forint 50 fillér. 
Három találatot 6288 fogadó 
é rt el, a  nyereményösszeg 
egyenként 377 forin t 50 fillér. 
A kéttalálatos szelvények 
száma 162 530 darab. Ezekre 
a nyereményösszeg egyenként 
14 forint 60 fillér.

Az ötödik játékhét 2 036 842 
számú öttalálatos szelvényének 
szerencsés tulajdonosa még 
nem jelentkezett. A lottóigaz­
gatóság m unkatársai szombat

délben m egállapitották, hogy 
a nagy értékű szelvényt Bu­
dapesten a VII. kerületben a
posta hozta forgalomba. A 
nyertes szelvény egy lottózó 
kollektíva tulajdona, amely 
száz szelvényen, lottó variáció­
val játszott meg 27 számot és 
valamennyi szelvényen van 
találat. A szelvények átvizs­
gálása alkalm ával kiderült, 
hogy a szerencsés öttalálatos 
szelvényen kívül — am elyre 
a nyereményilletékek levoná­
sa után 1 896 000 forintot fi­
zetnek ki — még harm inc 
hárm as és hatvankilenc kettes 
találata is van. Ez a magyar 
lottózás történetében párjá t 
ritkító  rekordnak számít.

Április 1-től 30  nagyvárosba 
repülnek a MALÉV gépei

Úi közel-keleti já ra t indul Nicosia, Damaszkusz, Beirut érintésével
Á prilis 1-én lép életbe a  MA­

LÉV »nyári« menetrendje. 
M int légiforgalmi vállalatunk 
vezérigazgatóságán szombaton 
a  Magyar Nemzet m unkatársat 
tájékoztatták, a baráti orszá­
gok légitársaságaival úgy 
egyeztette m enetrendjét a 
MALÉV, hogy Budapest és a 
baráti országok fővárosai kö­
zött naponta legalább egyszer 
közlelcedjék repülőjárat. A nö­
vekvő idegenforgalomra való 
tek in te tte l Budapest és Berlin 
között hetenként 14, Budapest 
és Prága között pedig 11 já ra t 
szállítja az utasokat. A moszk­
vai járaton kívül az Aeroflot 
közreműködésével hetenként 
kétszer Kijevbe is közlekedik 
lógÁjárat.

A Budapest-Belgrád légiutat 
e nyári idényben a MALÉV 
Dubrovnikig hosszabbítja
meg, ezenkívül megvalósul a 

Budapest—Zágráb—Dubrov­
n ik  közötti légikapcsolat is. 
H etenként két-két já ra t indul 
Pozsonyba, Kassára és Mün­
chenbe.

Javul a légiközlekedés, eny­
hítve a  korábbi zsúfoltságot, 
Budapest—Brüsszel—London, 
Budapest—Frankfurt—Párizs 

vonalán és a  skandináviai já ­
ratokon. Budapest és London 
között heti három járat fog 
közlekedni. K ettéválasztják a 
frankfurti és párizsi vonalat is 
úgy, hogy’’ az IL—18-as nagy 
utasszállító gépek hetenként 
kétszer a c  ... F rankfurtba köz­
lekedő vagy onnét Budapestre 
utazó turisták  rendelkezésére 
álljanak. Budapest—Párizs kö­
zött egy alkalom mal közvetlen 
lesz a kapcsolat, egyszer pedig 
a  gép Zürichben is leszáll.

Üj közel-keleti já ra t indítását 
is tervezik: Nicosiába, Da­
maszkuszba, esetleg Beirutba 
is indul MALÉV-gép.

Áprilistól kezdve harm inc 
nagyváros repülőterén szállnak 
le a  MALÉV gépek: Amszter­
dam ban, Athénban, Belgrád­
iján, Berlinben, Brüsszelben, 
Bukarestben, Damaszkuszban, 
Dubrovnikban, Frankfurtban, 
Helsinkiben, Kairóban, Kijev- 
ben, Koppenhágában, Kassán, 
Pozsonyban, Londonban, Milá­
nóban, Moszkvában, M ünchen­
ben, Párizsban, Prágában, Ró­
mában, Szófiában, Stockholm­
ban, Tiranában, Bécsben, Var­
sóban, Zürichben és Zágráb­
ban.

Hűvös Sándor vezérigazgató

elmondotta: a  MALÉV igyek­
szik m ind több társasutazást 
lebonyolítani, m ert bebizonyo­
sodott, hogy a  légiutak komoly 
valu tá t hoznak az országnak. 
Egyébként a MALÉV 34 kül­
földi légitársaság vezérképvi­
seletét lá tja  m ár el és 66 kül­
földi légitársasággal ta rt szer­
ződéses kereskedelmi kapcso­
latot.

A moszkvai Művészszínház 
együttese New Yorkba repült

Szombaton egyhónapos
am erikai vendégszereplésre 
New Yorkba utazott a moszk­
vai Akadémiai Művészszínház 
együttese. A szovjet m űvé­
szek február 4-én m utatkoz­
nak be Gogol »Holt lelkek« 
című darabjával a New 
York-i City Center Színház­
ban. Az am erikai néző Gogol 
színművén kívül két Csehov 
és egy Pogogyin darabbal is­
m erkedhetnek meg a Művész­
színház előadásában.

Pályázati felhívás 
tiszti iskolára

A Honvédelmi M inisztérium 
pályázati felhívása jelentke­
zésre szólítja fel azokat a  21 
évnél idősebb fiatalokat, akik 
a hadsereg, a  határőrség, il­
letve a karhatalom  tisztjei kí­
vánnak lenni.

A tiszti iskolára jelentke­
zőknek magyar állam polgár­
sággal kell rendelkezniük, fel­
vételüket csak olyan nőtlen 
fiatalem berek kérhetik, akik 
mind erkölcsi-politikai, mind 
fizikai szempontból megfelel­
nek a követelményeknek, és 
érettségi bizonyítvánnyal ren­
delkeznek.

A felvételt nyert fiatalok az 
egyesített tiszti iskolán, vagy 
a Kilián György repülőtiszti 
iskolán folytathatják  tanulm á­
nyaikat, ahol a  katonai isme­
retek elsajátítása m ellett egy­
szakos tanári, illetve felsőfo­
kú szaktechnikum i oklevelet 
szerezhetnek. A tanulm ányi 
idő négy év, a növendékek ez­
ala tt teljes ellátást és zseb­
pénzt kapnak.

Pályázati határidő: 1965.
m árcius 17. A pályázatokat az 
illetékes hadkiegészítő pa­
rancsnokságokhoz kell bekül­
deni.

K észpénzér t  
is vásárolunk

m a r k a s

PORCELÁNT,
CSISZOLT

ÜVEG- és

DÍSZTÁRGYAKAT, 
FARAGVÁNYOKAT

V., Felszabadulás tér 3. Telefon: 180— 099
V., Szent István körút 3. Telefon: 314—534
V., Kossuth Lajos utca 1. Telefon: 189—033

NAGYOBB MENNYISÉGŰ ÉS ÉRTÉKŰ  
M Á R K Á S PORCELÁNÉRT  
K ÍV Á N SÁ G Á R A  L A K Á SÁ R A  MEGYÜNK

B I Z O M Á N Y I  Á R U H Á Z  V Á L L A L A T

Aggtelek és az
A M agyar Nemzet •Aggte­

leki panaszkönyv« című cikké­
hez az alábbi kiegészítést kí­
vánom fűzni:

Az Aggteleki-hariangvidék 
földrajza helyzete kétségtele­
nül komoly közlekedési prob­
lém ákat okoz, ezeken azonban 
céltudatos idegenforgalmi 
szervezéssel segíteni lehet.

Aggtelek helyzete különben 
is csak belföldi viszonylatban 
kedvezőtlen. Ha a magyar— 
csehszlovák idegenforgalom  
viszonylatában  vizsgáljuk e 
kérdést, olyan előnyök m utat­
koznak, am elyeket minél előbb 
hasznosítanunk kellene.

Az aggteleki barlangbejárat 
néhány száz m éterre fekszik 
az állam határtól és csak 1,5 
km -re a  csehszlovákiai Dornica 
barlangbejárattól. Az aggte­
leki B aradla-barlangnak éven­
te 120 000, a Domicának 80 000 
látogatója van. Az egymás 
szomszédságában fekvő bar­
langok tehát évente 200 000 főt 
kitevő idegenforgalmat bonyo­
lítanak le. M indkét részről 
megvan a barlangok kölcsö­
nös meglátogatása iránti nagy­
fokú érdeklődés. A  várható 
határforgalom  gazdaságossá 
teszi egy állandó határállom ás 
fenntartását, de a  barlangok 
fejlesztésére fordíto tt beruhá­
zások megtérülési idejét is 
csökkentené és ezáltal elősegí­
tené m indkét baráti állam

idegenforgalom
itteni beruházásainak fokozá­
sát.

A z aggteleki határforgalom  
azonban nemcsak a helyi ide­
genforgalom kölcsönösségét 
segítené elő, hanem  a nem zet­
közi autós túraútvonalak 
egyik láncszeme is lehetne. 
Ha végigtekintünk hazánk 
határállom ásain, akkor csak 
Sopronnál ta lálunk hasonló 
helyzeti adottságot, m in t Agg­
teleknél, hogy a határon be­
lépő turisták m indjárt egy 
nevezetes idegenforgalmi lát­
ványosságot tekin thetnek meg. 
Aggtelek kiindulópontja, illet­
ve befejező állomása lehetne 
egy országos autós túraútvo­
nalnak. Például: Aggtelek—
Jósvafő—Miskolc—Tapolca— 
Lillafüred—Tokaj—Deberecen 
—Hajdúszoboszló—Budapest— 
Balaton—Sopron, vagy fordít­
va.

A T átrá t érintő turisták 
nyilván szívesen kapcsolnák 
be Domicát és Aggteleket ú ti­
program jukba, ha az aggtele­
ki határállom ás létesítésével 
és az ottani vendéglátóioari 
létesítm ények fejlesztésével 
ezt szám ukra lehetővé tennék. 
Ezzel Aggtelek bekapcsolód­
hatna a nemzetközi tú raú tvo­
nalak hálózatába.

Hábel György
MÁV főmérnök, 

Miskolc

A műsorok és a z  idegenforgalom
Egy idegenvezető az ide­

genforgalomról címmel Pit- 
rolffy-Szabó Béláné figyelem­
re méltó levelét olvastam 
lapjukban. Okos és jó ötle­
teket javasol megvalósításra, 
mégis úgy érzem, hogy némi 
kiegészítésre szorul.

Az elm últ évadban a  szak- 
szervezetek Fehérvári úti mű­
velődési házában az állami 
Budapest Táncegyüttes rend­
szeresen adott m űsort az 
IBUSZ szervezésében a  Buda­
pesten tartózkodó külföldi cso­
portoknak. Bekapcsolódtak 
ebbe az akcióba a  kiemelke­
dőbb szakszervezeti művész- 
együttesek is. A Vasas-, az 
Építő-, a  Vegyipari- és a He­
lyiipari Dolgozók Szakszerve­
zetének központi művészegyüt­
tesei, a  Nemzetiségi Együttes 
és a  Csepel Művek Táncegyüt­
tese előadásait szovjet, fran ­
cia, am erikai, nyugatném et és 
osztrák csoportok tapsolták 
végig. Az ötvenegy folklór-be­
m utató tizennégyezer nézője 
közül több m int tizenegyezer 
külföldi volt.

Egyre inkább idegenforgal­
mi látványossággá válnak 
azok a  hangversenyek, melye­
ket a  szakszervezeti szimfo­
nikus zenekarok, kórusok, hi­
vatásos művészek közreműkö­
désével az Egressy Klub zenei 
körm űsorainak keretén belül 
az Egressy Klub igazgatója 
a Halászbástyán és a  Vajda- 
hunyadvárán rendeznek. Ál­
dozatos m unkával tám ogatják 
ezt az akciót a II. és XIV. 
kerületi tanács dolgozói is. A 
Halászbástyán egy-egy hang­
versenyen nem  ritka  az öt­
hatezer főnyi látogató. A Fő­
városi Idegenforgalmi Hiva­
tal, m elyet ezekről a  műso­
rokról rendszeresen tájékoz­
tatunk, gyakran irány ít ide 
külföldi csoportokat. Tervbe 
vettük a Római parti autós- 
camping m űsorellátását is. 
Ha állandó néprajzi kiállítást, 
film bem utatókat tudnánk biz­
tosítani, vagy mód nyílna a 
.hanglemezek, idegen nyelvű 
útikönyvek, diafelvételek áru ­
sítására, még színesebbé, gaz­
dagabbá tehetnénk a progra­
mot.

Itt teszek em lítést egyik 
külföldön já r t művészeti cso­
portunk vezetőjének javasla­
táról, aki szerint hasznos len­
ne, ha az IBUSZ a magyar

népm űvészet és az új népi 
iparm űvészet bem utatására 
hirdetne magyarországi túrát. 
Mindezekkel eredményesen 
já ru lhatunk  ahhoz, hogy kül­
földiek m egism erjék népünk 
sajátosságait, kultúráját.

Drucker Tibor, 
az Egressy Klub igazgatója

A b l ú z
a tavaszi cBvat első hírnöke. 
Az új blúz a  té l vége felé fel­
frissíti a ru h a tá ra t 1965 blúz­
divatja nőies. A könnyed •h a­
bos* blúzok divatosak és te r­
mészetesen az ingblúz klasszi­
kus és újszerű változatai.

HÍMZETT BLÜZ
rajzunk első modellje. 

Anyaga lehet selyempuplin,

teli rózsaszín, ■ b éb ik ik  4i 
legfőképpen a fehér.

CSIPKÉS BLÜZ
a harm adik rajz. Csip­

kéből készült a mellényszerű 
beállítás és csipke díszíti a kis 
állógallért és a  kézelőt is. A 
blúz gom boláspántját nyak- 
kendőszerűen — keskeny fe­
kete selyemszalag takarja,

tiszta selyem vagy batiszt. A 
hímzés a blúz színével azonos. 
A blúz elejét mellényszerű 
form ában hím ezték és hímzés 
díszíti a blúz hosszú ujjúnak 
kézelőjét is. A tavaszi blúzon 
nem csak a hímzés, hanem az 
azsúr és a plisszé is divatos. Az 
azsúrozás legszebb m intája a 
kocka forma, de szép az is, ha 
a blúz egész elejét hosszában 
azsúrozzák.

FODROS BLÚZ
a m ásodik modell. A fo­

dordíszítés két évvel ezelőtt 
tűn t fel a divatban, s azóta 
változatlanul ta rtja  magát, 
csak a fodor elhelyezése vál­
tozik. Modellünknél a blúz ke­
rek  kivágását, a  gomboláspánt 
két oldalát és a könyékig érő 
u jjá t díszíti a húzott fodor. A 
fodros blúz a legszebb tiszta se­
lyemből, Divatos színei a pasz-

am ely a kis állógallér alól bú­
jik  ki. Pesten a legtöbb blúz- 
modellt a televízió bemondó- 
női m utatják be. Cserébe most 
nekik aján ljuk  ezt a csinos és 
m utatós blúzt, amely batiszt- 
ból, selyemből, puplinból vagy 
muszlinból készülhet.

INGBLÚZ
a negyedik modell. Ké­

szülhet csíkos selyempikéből, 
nylonból vagy zefírből. Érde­
kessége a gallérral egybesza­
bott, ellenkező csíkozású be­
állított rész.

A  hosszú u jjú  blúz az idén 
kissé háttérbe szorítja a m últ 
évben oly divatos rövid u jjú  és 
u jja tlan  blúzt. De azért m ind­
kettő továbbra is divatos ma­
rad, akárcsak a megkötős, sál­
galléros blúz, am i kosztümhöz 
különösen csinos.

(f. b.)

VÍZSZINTES: (Kétbetűsek: ZA, 
MÜ.) — 1. Elegyítik. 6. Melyik 
operában éneklik? (Első sor.) 9.
Gavalléros adakozói hajlam. 16. 
ízletes sajt. 18. Kisebb hőmér­
sékleti különbség. 19. Csapategy­
ség. 29. Beszeszelt. 22. Kiváló har­
cos. 23. Melyik operában ének­
lik? (Második sor; folytatása a 
31. sz. vízszintes!) 24. Kezdetben. 
26. Daganat, csomó. 2?. Kérek! 
28. Konyhakerti vetemény. 30. 
Szedd a lábad szaporán! 31. Me­
lyik operában éneklik? (Második 
sor, a 23-as folytatása.) 32. A 
köszörülő. 34. Az elvarázsolt. . .  
(Rolland). 33. József tAtila utol­
só állomása. 37. Én vagyok, te 
vagy, . . .  39. Skálahangok. 40.
Apát, németül. 41. Kalapok (jassz- 
szó). 43. Bambi. 45. Közeli ten­
ger. 47. Klasszikus írónk. 48. Pa- 
takhíd. 51. Házon dolgozik. 53. 
Leánynév (ékh.). 55. Misztikus in­
diai tan. 56. Csak, németül. 58. 
Redőny az ablakon. 60. Botozza.

62. Régi megszólítás. 63. Egyfor­
mák. 65. Barázdaha6itó. 67. Fran­
cia Író. 68. Irodalmi alkotása. 70. 
Testrésze. 72. Fűszernövény, ré­
giesen. 74. Balti-tengeri kikötő, 
főváros. 75. Jelentős, mai német 
zeneszerző (előtte keresztneve 
kezdőbetűjével). 77. Csillagok, an­
golul. 79. Szabóeéma. 81. Nem 
lát. 82. Főváros. 85. Lóbiztatő szó. 
87. Helymeghatározás. 89. Lepoty- 
tyanó. 90. Megvetését nyilvánítja. 
93. Névelővel: húsétel. 94. Nép­
szerű futballcsapat. 95. Futóma­
dár. 97. Zsidó szentkönyv. 99- 
Költesz-e pénzt? 101. Erről rá­
ismerek! 102. Bátor vagyak. 103. 
Eleven. 104. Görög Isten. 105. Er­
re a napra Ígérte a látogatását. 
106. Szerep Erkel egyik operájá­
ban. 107. Akár ezt, akár azt.

FÜGGŐLEGES: (Kétbetűsek, Kö, 
ÖR.) — 1. Melyik operában ének­
lik? (Harmadik sor.) 2. Helyha­
tározó. 3. VLS. 4. A verssorok vé­
gén csendülnek. 5. Ezzel a szó­
val kezdik a francia nyelvű rá­
dióadók bemondói. 7. ötvenszá­
zalékos munkateljesítményre ele­
gendő. 8. Szítsa a tüzet! 9. Euró­
pai főváros. 10. Személyes név­
mások. 11. Fizikai erőegység. 12. 
Társas uzsonna. 13. Anyag, né­
metül. 14. Görög betű. 15. Falu 
a szikszói járásban. 17. Anya, 
klasszikus nyelven. 20. Adorál 
(ékh.). 21. Melyik operában
éneklik? (Negyedik sor.) 24. EIA. 
25. »MV*. 29. Elvisel. 33. Férfi­
név. 35. Ferde. 36. Nevel, ritka 
szóval. 38. Nemesgáz. 41. Liszt 
Coslma első férje. 42. Szovjet 
nagyváros. 44. Földművelő eszkö­
zök. 46. Férfinév. 47. Német Író. 
48. Szeszes ital. 50. Jókainé leány­
neve. 52. Latin számnév. 54. 
-NF«. 57 Vonatkozó névmás. 59. 
Orosz férfinév. 61. A filmfellrat 
egyik szava. 64. Piperecikkmár­
ka. 66. Ez a férfinév korábban

már előfordult. 69. Vár. 7L Vér­
csatornája. 73. Rögzítő alkalma­
tosság, csapok, anyák biztosítá­
sára. 76. >‘k-. 78. Az irásmű tartal­
ma, meséje. 80. Előad egy törté­
netet. 82. Trémázik. 83. Mérték­
egység. 84. Mutatószó. 86. Név­
elővel: nevetés, vihogás. 88. Te­
lep közepe. 89. Felüdíteni, néme­
tül. 91. Állati szőrme. 92. Név­
elők. 96. Férje. 98. Helyhatározó. 
100. BAI. 101. A fél tüdeje.

(Fenyősy Antal)
*

A rejtvény öt sorában egy ope­
ra szövegéből idézünk. Megfej­
tésül (1965. február 8-ig) elegendő 
beküldeni az opera címét, amely 
szintén megtalálható a rejtvény­
ben. (A megfejtéssel kitöltött rejt­
vényábrában. három részre vág­
va, valahol folyamatosan elolvas­
ható — de pótolni kell hozzá a 
hiányzó első és utolsó betűt.)

Megfejtés a január 17-i szám­
ból: Bármit hozhat a sors, / Re­
ményünk megmarad, / Bárhogy 
fordul a szél, / Ne félj, hogy 
elragad. — BRANKOVICS 
GYÖRGY (a 30., 31.. 32. és 33. 
sz. vízszintes: bran, Kovi, cs gy, 
őr gy.).

NYERTESEK:
Tíz-tíz lottószelvényt nyertek:

Dr. Haugh Károly, Bp., V., Ki­
rályi Pál u. 8. Dr. Kertész Ár- 
minné, Bp., VT., Rudas László 
u. 53. Kerezsi Jánosné. Bp.. VII., 
Hársfa u. 39. Novák Józsefné. Bp., 
XTV.. Czobor u. 43. Vitáris Margit, 
Bp., VTT., Péterfy Sándor u. 7. 
Bérces Rezső. Pécs. Hathy Klá­
ra. Gyula. Morvát Kálmán. Szom­
bathely. Nránássy Klára, Földes. 
Reezetár János, Pápa.

A nyerteseknek a lottószelvé­
nyeket postán elküldjük.

G E L E E
kézfinomító krém

hűvös, nyirkos szeles időben fi­
nomítja, ápolja a kezét 
Rendszeresen használjon 

G E L É E
kézfinomító  krémet!

ÁRA: 6,50 FT.


